Lesya Sydorenko

DIMENSIONAL CHARACTERS OF AUTHOR’S MYTH ABOUT THE ARTIST
IN DRAMA “MEMORIAN OF GALATEA” BY OLEKSANDRA POGREBYNSKA

The author of the article considers drama by Oleksandra Pogrebynska “In Memoriam of Galatea”
as a comedy with tragic final. Mythological image of genial artist who is in love with his own creation
is understood as a timely one, that can become an angle for consideration of the number of problems,
solving of which interests young generation, who enters literature and search for the guidance in self-
identification. The central strategy is re-interpretation of the myth, using its opportunities to concept
the modernity, in particular those questions which are timely for the young generation: about the essence
of creation and artist’s status in society, life creation, interrelation between high-minded and earthly plans
of existence. The basis of individual style may be seen in paradoxicality, miracles, unification of different axes
of coordinates in artist’s interpretation (high creative work, ordinary life, love etc.), synthesizing of comic and
tragic modes, struggle with canonicity or established concepts about sign figure, myth creation. The image
of hero-artist is based on the core of traditional structures — mythical and literature archetypes.
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AlAY ABOX BEJIMKUX TPAAULLIA. CKOPUHA | YKPATHA
Mo 530-piyys 6i0 OHA HapoOxeHHa Opanyiwka CkopuHu (1486-1540(1541 ?))
ma 0o 500-piyy4s ei0 euxody tiozo bi6nii

BucnosmoeMo mupy BAAIHICTD
npogecopy [ammni IBaniBri KoBanbuyk
32 3UYINBY KOHCY/IBTALLI0.

Y cmammi 2on108Ha yeaea 3ocepedxeHa Ha memi «CKopuHa i Ykpaina» y ecid it poamaimocmi (6ioepa-
¢iunil, sudasHuyilt, noniepagiuHid, akademiyHid, 6ibniozpagiynil). Jocnioxyemsca ennug Oissb-
Hocmi CKOpUHU HA KynbmypHuUU ma Haykosuti po3gumok YkpaiHu 8 XVI cm. 3okpema, Hazonowyemscsa
HA momy, Wo KHU2u y4eH020-cnodsuxHuka OparHyiwieka CKOpUHU NO3UMUBHO 8NJIUHY/IU HAG MBOpPYY
dianbHicme makux aemopis, Ak leaH Buwercokud, Jlyka TapHonon ma iH.

Kniouoei cnoea: OpaHyiwex CkopuHa, YkpaiHa, npukopOoHHa cgepa, icmopisa opyKy, BeHeuis, ny6ni-
kauyii CKOpuHu.

OpmuH i3  HaWBOXIMBIIUX  [isAYiB
C/IOB’SIHCBKOTO 1 €BPOIIEIICBKOTO  PEHEeCaHCy

HoxTop Hayk nmikapcbkux CKOpMHA IIpaljfoBaB
Ha CTHKY JBOX BeJIMKMX Tpagmuiit. Bupic i cdop-

®pannimex Cxkopuna OyB y4eHMM-CIIOABIDKHIKOM.
BiH 3po6uB 30710THIT BHECOK [I0 KiTBKOX Ba>K/IMBUX
LJapyH: BUJJABHMYOI, I€peKIalallbKoi, JITypriiiHo-
JiTepaTypHOI, a TaKOX JIiKapcbKo-Menmn4yHoi. OpHaK
100 TIOCTaTh i JOPOOOK, 3 XKajleM KOHCTaTye Mapis
Apamuuk!, € emo npusaGyTuMu JOCTiTHNKAaMU CTa-
POIIOIbCHKOTO MMChMEHCTBA.

1 Maria Adamczyk, Postowie, [w:] Franciszek Skoryna.
Zycie i pisma, Wybor tekstow, przektad i opracowanie: Mariola
Walczak-Mikotajczakowa i Aleksander Naumow. Pod redakcja
Aleksandra Naumowa i Marioli Walczak-Mikotajczakowej.
Wydawnictwo Fundacji Collegium Europaeum Gnesnense,
Gniezno 2007, s. 217.

MyBaBCsA Ha CXigHIN Tpaguiii, aje AK y4eHMI1, i 110
Te3y IEPEeKOH/IMBO ¥ IIJIKOM CIyIIHO BMEKCIIO-
HOBYe B HoBouacHiil crypii Onekcangp Haymos,
CKopuHa € NMIOAMHOI 3aX0fy, BYEHUM, AKUI CMi-
JIMBO 11 pe3y/NbTaTUBHO CATaB O MYAPOCTi €Bpel-
cpkux 6i6micTis?. Mapis Apmamumk CIIYLIHO JIOZAE,
o momrnoT i Bcebiwno obmapoBanuit CkopmHa
~przetrwal w pamieci jako tlumacz obdarzony

2 Aleksander Naumow, Rusin na szlakach renesansowej
Europy, [w:] Franciszek Skoryna. Zycie i pisma, Wybér tekstow,
przektad i opracowanie: Mariola Walczak-Mikolajczakowa i
Aleksander Naumow. Pod redakcjg Aleksandra Naumowa i
Marioli Walczak-Mikotajczakowej. Wydawnictwo Fundacji
Collegium Europaeum Gnesnense, Gniezno 2007, s. 35.
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wielkg samoswiadomoscia teoretyczng i niezwyklym
wyczuciem lingwistycznycm, czego dowodza dzieta
i wypowiedzi Skorynicza o jezykach biblijnych,
wlasciwosciach jezykéw wernakularnych i efektach
cudzych  (scil.)  obcojezycznych  przektadow,
siegajacych ad fontes i tworzacych sui generis serie
translacyjng Pisma Swietego™.

JleHb HapoOmKeHHA OJHOTO i3 HallBaXk/INBi-
mux Aifgis cnop’siHcTBa Opannicka CKopuHM —
IIOTIPaB/a, i3 KBaTiQiKaI[iero «MOXKe, MOXINBO» —
OKpecmoeTbest iHeM 6 GepesHs 1486 poky*. Iumi
oKpecneHHs — noMix 1485 i 1490 pp. ITasno Ilonos
HasyBae Jioro I'eopriem, 3aTUTyIyBaBILIM OJJHY 3i CBOIX
crareit Budaseyp Teopeiii Cxopuna (1965)°. ABTop
CTaTTi y MIiHCBKOMY BMIAHHI «DHIbIK/IAIE[bIYHDI
HaBemHiK»® HAarojIoulye, 10 HeMa€ >XONHOTO IIifi-
TBepI>KeHH i1 iMeni €xxu, FOpiit un [eopriit, 60 x
y BOKyMeHTax — BapianTu ®pannicko, Ppanuickyc,
®pannimko’. CkoprHa B aKpoBipiax 060X aBToOp-
cbkux axadicTiB nopas ochb AKy ¢popmy: CKOpMHUY
@pannuckyc. llogmo imeni, To Tak caMoO 4Yacro
HasuBae Opanijiniex, a Tipku pas — Ppaniicko.
Hoknaanime npo e nume A. JKypascbknii®.

@pannick CkopuHa Hapopusca B Ilomonpky,
OJIHOMY i3 TOJIOBHMX MICT IIO/IbCbKO-TTUTOBCHKOI fiep-
kaBy. Bix 1105 p. ITononpk 6yB cafuboI0 pychbKOro
enuckonary. Ha mexi XV i XVI cr. y micri npoxu-
BajIo TOHAJ AECATb TUCAY MEIIKAHIIIB, IepPeBaKHO
NIpaBOC/IABHOTO BipOCHOBiflaHHA. fIK OfguH i3 Haii-
BOX/IMBIIINX JYyXOBHUX OCEPENKIB XPUCTUAHCTBA,
[Tornoupbk 0b6epiraB Ky/nbT CBATOI KHAXKHU MOIOLBKOT
E€dpocnHil. IIpencnasa (ii cBitcpke im’s1) 6yna ZOHD-
KOI0 nononbkoro KHA3A [0pia Bececnmasuya. bansbko
1128 p. BOHa 3acHyBa/a IEPHINIA KiHOYMIT MOHAC-
TUP, TOMY I CbOTOJIHI il IOK/IOHAKITHCA AK IOKPO-
BUTEIbLI >XKIHOYMX MOHACTUPIB, 3aXMCHUII >KiHOK.
3apyHpmoBanuit €¢pocuHieo AMBOBIDKHOI Kpacu

3 Maria Adamczyk, Postowie, [w:] Franciszek Skoryna.
Zycie i pisma, Wybor tekstow, przektad i opracowanie: Mariola
Walczak-Mikotajczakowa i Aleksander Naumow. Pod redakeja
Aleksandra Naumowa i Marioli Walczak-Mikolajczakowej.
Wydawnictwo Fundacji Collegium Europaeum Gnesnense,
Gniezno 2007, s. 217.

4 Franciszek Skoryna. Zycie i pisma, Wybdr tekstow,
przeklad i opracowanie: Mariola Walczak-Mikotajczakowa i
Aleksander Naumow. Pod redakcja Aleksandra Naumowa i
Marioli Walczak-Mikolajczakowej. Wydawnictwo Fundacji
Collegium Europaeum Gnesnense, Gniezno 2007, s. 9.

> Masno [omos, Budaseuyp leopeiii Ckopuna, «[Ipyr uura-
qar, 1965, Ne 43 (289), c. 3.

6 Kypascpkuit AL, Opanyvick Crapoina i s20 uac, [B:]
OHuypikanedviuHvl 0asedHix, Minck, 1988, c. 343-344.

7 Aleksander Naumow, Rusin na szlakach renesansowej
Europy, [w:] Franciszek Skoryna. Zycie i pisma, Wybér tekstéw,
przeklad i opracowanie: Mariola Walczak-Mikotajczakowa i
Aleksander Naumow. Pod redakcjg Aleksandra Naumowa i
Marioli Walczak-Mikotajczakowej. Wydawnictwo Fundacji
Collegium Europaeum Gnesnense, Gniezno 2007, s. 14.

8 JKypascokuit AL, @panypick Ckapuvina i s20 uac, [B:]
Dpanyvick Ckapuina i A20 uac: SHybiknanedviunvl 0a6e0HiK,
MiHck, 1988, c. 343-344.

XPeCT CTaB TOJOBHOK HAI[iOHAJIbHOK PENiKBicio
6inopycis. Y wiit cBsmeHHin icropii € HeopaMHap-
HMit ykpaiHcbkuii mrpux: y Kuepo-Iledepcbkomy
MoHacTMpi goBruit 4ac (Big 1187 pmo 1870 p.) mepe-
OyBao TiO CBATOI KHSXKHM IOJIOLbKOI EPpOocHHil.
I tinvkn B 1870 p. mo Ilomoubka Oyno mepeHeceHO
4acTKM pernikBii. Bpemri, axx y 1910 p. o ITonoupka
OyZI0 ypOuMCTO IIOBEpHyTE TiZIO CBATOI KHSKHU
nonoubkoi Eppocnnii. OToX, M0rivHO, 110 CKopuHa
OJIIAaBCA TUM, IO TIOXOAUTH 3i CTaBHOTO MicTa
[Tonoupka. A 3rigHo i3 KBamidikamie YygecHUX
3’4B, SIKi O€HAIM KYIbTYypU OpaTHIX 6110pyChKOro
Il yKpalHCBKOTO HapoXiB, BiH cHOBifyBaB chopMy-
NboBaHy e Bormogumupom MoHOMaxoM 3acajy: «He
pobu iHmomy Toro, 1o To6i Hemumie». I B mpaspKux,
i y BileHCBKMX TeKCTaxX 6araTopasoBO IIOBTOPIOBAB,
[0 BiH € XPUCTUAHMH, NIPY IIbOMY He YTOYHIOBaB
koHecii. [Tucas mpo cebe, 1[0 € CITOB IHNHOM, A IIie
TOYHIIlle — PYCHHOM, PyT€HOM, IIOXOIUTD 3 HAPOXY
PYCBKOTO i TOMY HapOJIOBi IIParHe CIy>XWUTH, ITOCITY-
TOBYETDHCA CTIOB’THCBKOIO MOBOIO.

@pannimek MaB 12 pokiB, Komu JOro pigHMit
[Tomoupk 3500yB Margebypebki mpasa (1498). Byno
3adyHZOBAaHO OEpHApPAMHCHKUII MOHACTUP i3 KOC-
tenom cBsaroro Ppannimka. IIpaBgononioHo, 110
came Tyr CKOpMHA HaBYMBCA JaTUMHU. AJle cliepuy,
3a CBiffYeHHAM JOCTigHUKIB, CKOpMHa HaBYaBCs
B ILIKOJI Ipy TOJ0LbKii Kadernpi Boxxoi Mympocrti
(Codii), sika mara 6araty 6i6miorexy. 3rogom i qact-
KOBO Oyro mepeBeseHo fo bibmiorexkn 3amoricbkol
Opzuuanii  (Biblioteka  Ordynarii  Zamojskiej)
ta Hanjonanpnoi bi6miorexu y Bapmasi (Biblioteka
Narodowa w Warszawie). Otox, Butoxu CKOpyHI —
y Ilonoupbky. Ane ¢opmyBamm itoro, kpimMm pigHoro
ITonmonpka, Takoxx Kpakis, ITapys, Ilpara i Binbno.
Came 1i inTenexTyanbHi HeHTpy HaBunaum CKOpUHY,
AK migkpecmioe mpodecop Haymos, posymitu Tpa-
IUII0 «He sIK B3ipelb 10 6e3XyMHOrO BiITBOpPEHHS,
a AK [UHAMIYHY CIIQIMHY, AKa CTAaHOBUTDb iHTe-
JNIEKTyaIbHUIT BUKITUK»®. SIK BUCHOBYE [ia/ti JOCIiM-
HUK, CkopuHa 3i cmaBHoro micra Ilomoupka HeMOB
611 XOTiB CBOEI0 Ha[3BMYATHOK TUTAHIYHOK Jis/Ib-
HICTIO JOBECTH yCiM /TIOAAM €BPOMNENCHKIX KY/IbTYp-
HUX IIOTPaHNY, 10 ,,tropienie, rozumienie, oswajanie
i pokonywanie tego, co uwidacznia i ukonkretnia
roznice i podzialy jest najpewniejsza droga do
wspoétuczestnictwa w kulturze, do wspodttworzenia
jej  niepowtarzalnych ~ ponadnarodowych i
ponadkonfesyjnych, czy raczej — wielonarodowych i
wielokonfesyjnych odmian. To one stwarzaja szanse
pokonywania nadmiaru odrebnosci, stanowig proby
scalania odmiennych tradycji poprzez oswajanie
cech, odbieranych w poszczegdlnych formacjach jako
wyznaczniki przynaleznosci. Takie dziatanie z reguly
nie zadowala nikogo, nieraz, jak w jego wypadku,
jest przyczyng osobistej kleski, ale, niezaleznie od

9 Aleksander Naumow, op.cit., s. 35.
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wszystkiego, nosi charakter bohaterskiego wyczynu i
moze, czy lepiej — powinno pobudzaé do dziatania”1?.

le 3a >xutta CKOpMHM B JTaTMHCBKIiNl TpaHCIi-
Tepanii OyB omyOikoBaHuit (pparMeHT pPYCbKOTO
nepexnany i3 23-ro posginy pyroi kuuru Camyers.
I spificHuB Le BMAATHMII iTamilicbKuil opieHTa-
mict Teceo Am6pomxio (Teseo Ambrogio (degli)
Albonesi)!l. Meradisuka BinbHOMIGHOCTI Ta omOpY.
SIK mpuKIaf cBOOOAY C/IOBa I103a 1IEPKOBHOIO LieH-
3yporo Mo>kHa HaBecTu uuH ITepa ITaono Beprepio
(Pier Paolo Vergerio)!?. Cnepury Bin 6yB HyHuiem
Maly PUMCHKOIO, a 3TOJOM KaTONMULBKUM €ENNCKO-
IIOM y CIIOBeHChKiN Icrpii. YBiitmos fo icTopil Ak
aKTMBHMIL fista pepopMmail, sikuit 60poBcs 3 iHKBi3K-
1ji€lo Ta 3a00pOHOI0 KHUT (3TifHO 3 BaTMKAHCHKUMMU
inpmexcamn), sragas npo bibmito pycbky ®panimicka
Cxopunun. ITep ITaomo Beprepio mobauns 1y bi6mio
B 1556 p. y Binbni — 4epes nBajlATh POKiB 110 TOMY,
AK y TATMHCBKIN TPaHCHIiTepawii iTaliicbK1ii OpieH-
ranict Teceo Amb6pomxio (Teseo Ambrogio (degli)
Albonesi omy6mixysas ¢parment bibnii Ckopurn
(pycpkoro nepexnapy i3 23-ro pospiny Jpyroi kuuru
Camyerns).

CkopuHa i Ykpaina — 1je QyH/jaMeHTanpHa Ipo-
O1eMa i OKPEMOTO CHeliaJbHOTO HOCTiKEHHA.
BigpagHo, 1110 BayK/IuBi ii aclleKTH IOPYILNU/IN B aKTY-
aJIbHOMY CBiT/Ii KOOPAMHATOPM KPYIJIOTO CTOIY
npodecop T'anmua KoBampuyk Ta KaHAMAAT iCTO-
puuyHMX Hayk Haramia Bompap. Bonm Bmmecnn ix
Ha 00roBOpeHHS Ha opranizosaHilt HanionanbHoXo
aKafleMi€lo HayK YKpaiHM Ta YKpaiHCbKUM KOMiTe-
TOM C/1aBicTiB MDKHapoOJHilT HayKoBill KoH(epeHIil
«CJI0B’SIHO3HABCTBO i HOBi MapagyurMy Ta HaIpsMU
COILIOTYMaHITapHUX [JOCI/PKeHb», siKa Bigbymacs
B Kuesi 24 TpaBusa 2017 p. y Hanionanbsiit 6i6mio-
Teri Ykpainm imeni Bonmomumupa Bepmamcbkoro!3.
Cawme B 1iiit 6i6mioTerri, mpo 1o TOBifyeMocs 3i CTaTTi
Taman Kosanbayk!', nig mudpom Kup 867 snaxo-

10 Aleksander Naumow, op. cit., s. 36.

I Introductio in Chaldaicam linguam, syricam atque
armenicam et decem alias linguas, Pavia 1539, p. 52. luBuco
neranpHime: Aleksander Naumow, Rusin na szlakach
renesansowej Europy [w:] Franciszek Skoryna. Zycie i pisma,
Wybdr tekstow, przeklad i opracowanie: Mariola Walczak-
Mikofajczakowa i Aleksander Naumow. Pod redakcja
Aleksandra Naumowa i Marioli Walczak-Mikotajczakowej.
Wydawnictwo Fundacji Collegium Europaeum Gnesnense,
Gniezno 2007, s. 16.

12 Tnopmariito npo meit unn ITepa Ilaono Beprepio
MaTh ABa mxepena Bif XVI i XVIII croniTh, iX HaBOIUTH
y sraganiin Bume mpauni (c. 17) Onexkcanap Haymos:
A gl'inquisitori che sono per Italia. Del Catalogo di libri eretici,
stampato in Roma, nellanno presente MDLIX, Tubingae 1559,
p. 47; J.P. Kohl, Introductio in historiam et rem literariam
slavorum imprimis sacram ... , Altonaviae 1729, p. 164, 170.

13 http://www.nbuv.gov.ua/node/3340

4 Tanuua KoBanbuyk, Msyuenue u nonyaspusayus
nacneous Ppanyucka Cxopunvl ykpaurckum yuenvim I1H.
ITonosvim, [B:] Matapsistisl XI Mi>KHapOZHBIX KHIira3HaBYbIX
9ypITaHHA B MiHcky 16-17 kpacaBika 2015 r., «Kubknas

IUTbCS TOM pipkicHuIT npuMipHuk bi6nii Ckopunuy,
SIKUI 30epir i ommcas 4ieH-KOpeCcroHgeHT AKageMmil
Hayk Ykpainu Iasno ITonos (1890-1971). Vinerbcs
IIPO YHiKa/JIbHMUI KOHBOJIOT i3 5 KHUT Bi6mii (EYTTFI,
Icxop, JleBut, Yucnma, Ipyruii 3aKkoH), SIKUil yde-
HUJ CKPYITylbO3HO onucas mie B 20-x pokax XX CT.:
TOVl NPUMIPHMK, i3 NpuUIMCKaMu I0-6iMOPyChKM
JI IIO-TIO/IbChKM, CBIIYNTD NPO aKTUBHE JIOTO BUKO-
PUCTaHHA YIPOJOBX KibKOX CTOiTh. LMK po3si-
nok npodecopa Famunu KoBanbuyk!'® mpo BuBueHHs
ta nonynapusanino Ilonosum cnagmyun CKopuHM
OTIPUSIBHIOE OaraTuit MKeperbHUIl IJIACT, TOHOBIIIOE
J10TO B HAYKOBOMY aKTMBi, CTIOHYKA€E JJO TOAA/IbIINX
nomykis. SIkmo Huni B HanjonanpHiit 6i6mioreni
Ykpaiunu imeni Bonogumupa Bepuancpxoro (HBYB)
36epiraerbcs feB’saTb KHur @pannimka CxopuHuy,
TO BJIACTMBO 3 IM’sAM Ta [iS/IBHICTIO IIPaBIUBOTO
6i6miodina ITornoBa moB’s3ani yotupm 3 Hux. Lle
yoTypu KHuru B KouBomoTi (Kuura Icyca Cnpaxosa,
Kunra I0gn¢, Kuura Ilpemynpocti boxoi, ITpuryi
Conomona). Tak, npodecop Kosanbuyk BifcBixye
Haspile IepenpounTaHHA mpanb [lomosa, Takmx
Ak «Crnog’sincoki iHKyHabynu Kuiscokux 6ibmiomex»
(1924), «ITouamxu Opykapcmea y cnos’su» (1924),
«lIpykapcmeo, tioeo nouamox i nouupenus 6 €eponi
(XV-XVI 88.)» (1925), «Budaseup I'eopeiii Ckopura»
(1965), CITyLIHO BUCHOBYE, 110 ITonos ognum i3 nep-
KX B YKpaiHi posnoyaB BMBYATH [IiA/IBHICTD
Cxopunu i BpofioBx 40 pokiB KinbKapasoBo /10 Hel
IIOBepPTaBCA.

IMoBipHO, pe3ynbTaTy NOIIYKiB Ta HaIlpalio-
BaHb [laBra Ilonosa Oynu 6 3HauHiIMMu, yTBEp-
ounu 6 yKpaiHCbKe CKOPMHO3HABCTBO Ha CUJI,
AKOM He TOTaNIiTapHO-if[eONOTiYHMII IpPeCcUHT:
Ha moyaTtky 30-x pokiB XX cronirra B YKpaiHi
BinOyBcA IOTPOM KHUIO3HABYMX 3aK/IafliB, KHU-
FO3HABCTBO SIK HayKka Oymo sumumieHe. IIpodecop
KoBanpuyk HaBoguTh cBifueHH:A Cepria Macmosa
3 7ioro nucra po IOpia Mexenka Bin 27 BepecHA
1932 p.'% i ueit ero-moxymeHt, 3 ogHOrO 6OKY,
ONIPUABHIOE MaclITab HAallMX BTPAT, 3 iHIIOTO —
HE3HUIIEHHICTD i HOHaZYacOBY LIiHHICTD DKepenos-

KynpTypa benapyci XI — nmadarky XX cT.», cknafianbHiki: ILY.
Kipeesa, T.A. Camnera, A.A. Cyma, Minck, 2015, c. 19.

15 Tanmuua KoBanbuyk, Bxnad unena-koppecnomndenma
AH YCCP I1.H. Ilonosa & usyuenue KHUMHOU Kynvmypol, [B:]
bepkoBckne urenms, 2015. KHiokHas KynbTypa B KOHTEK-
CTe MeX/yHapOIHbIX KOHTaKTOB: Marepuansl III Mexnyna-
pOnHOI Hay4yHOI KOH(pepeHIM B MuHcke, 26-27 mas 2015
roga, Munck-Mocksa, 2015, c. 188-193; Ianuna Kosanbuyk,
Msyuenue u nonynapusayus nacneous Opanuucka CkopuHol
ykpaunckum yuenvim ILH. Ilonosvim, [B:] Marapsransr XI
Mi>KHapOIHbIX KHira3HaBYbIX YbITaHHA B MiHCKy, 16-17 Kpa-
casika 2015 r., «Knixnas xynprypa bemapyci XI — mavaTky
XX cr.», cknapanbHiki: [LY. Kipeesa, T.A. Carmera, A.A. Cyma,
MiHck, 2015, ¢c. 18-22.

16 JIucm Cepeis Macnosa 0o IOpis Mesxenka 6i0 27 eepec-
Ha 1932 poky, Inctutyt pykonucis Hanionanbzoi BibnioTexn
Ykpainu im. Beprazcbkoro, donp 33 (apxiB Ceprisa Macrosa),
of. 36. 4893.
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HaBYMX HallpalloBaHb. bo >x came BoHU Maii>ke CTO
POKiB TOMY, B IePILUill YBEPTi MUHYIOTO CTOMITTH,
cnonykanu IlomoBa [0 BUCHOBKIB IpO IIMPOKe
posmnoBciofi)keHHA KHUT CKopuHU B YKpaiHi, fe ix
YUTAIN L/ TOKOMIHHS, aX JOHOKM JOOPOTHMIT
HiMenbkuit (ayrcOypcbKuil) Iamip He IICyBaBCs
ocraTo4yHo... OT>Xe, KHUIM 6iIOPyCcHKOrO BUXO-
BaHIA, OHOTO 3 HAMOUIbINNX KisA4iB C/IOB’ IHCHKOTO
i €BpOMEICbKOTO BiIPOMKEHHsA, OYyAydIy 3HAHMMU
B YKpaiHi, 3aK/Iafany NifBajJlyHA 1 BIaCHE yKpa-
iHCPKOTO KHUTOApyKyBaHHA. Spocmas Icaesmul’
B eHUMKIoNeAN4Hiit crarTi «Ckopuna i nouwamox
KHU200pYKYBAHHA HA YKPaiHi» BICIOBIIIOE IePEKO-
HaHHA, 1o CKOpMHA MiiTpUMyBaB TiCHI KOHTAKTU
3 TPOMAJCbKUMIU i Ky/IbTYPHUMM Jlifs9aMu Y Kpainu,
6inple TOro, BiH IpoOyBaB 3aCHYBaTHU [JPYKapHIO
Ha 3aXiJHOYKpPalHCBKUX 3eM/IAX. MOKHa BBaXKaTu
4yZOM, 10 TIepeTpUBaB yci muxa npuMipHuk bi6mii
CxopuHn 3 6i0mioTexu Kneso-Ileuepcobkoi naspu,
AKUI HUHI 36epiraeTbcs B fgepykaBHil 6i6mioreni
im. Cantuxosa-Illenpina B Cankr-IleTepOyps3i.
3BicTku npo HaABHIicTH bi6mnii CkopuHu € B pyko-
MMCHUX KaTanorax 6i6miorexn JIbBiBCbKOTO Gpat-
ctBa i reTbmMaHa Ykpainu IBana CamoitnoBnyal's,
ITonos, carnysmn fo possinok Cepria 'ony6esa,
30KpeMa Jioro mpaui «Kuesckuii mumpono-
aum Ilemp Moeuna u e2o cnodsusxHuxu» (1883),
BIUCTIOBUB IepeKOHaHHdA, 1o KHuUru CKOpPUHU
YUTaB YKpalHCBKMII moneMmicT IBan Buimencpkunii.
Fannna KoBanbuyk TakoXX cArae o Liei mpo-
6rmemu, aHanisye, Ak o Hei migxopwmu [ony0Oes
i Ilomos. Ilpmyomy pocnifHMLi BJanocsa YBU-
PasHUTU TEePCIeKTVBU TeKCTONOTiYHO-KOMIIapa-
TUBHOI'O BYBYEHHS TaKUX TBOPiB, AK IepefMOBa
CkopuHu o bi6nii Ta pykonncHuit TBip mip 3aro-
noBkoM «Cie nocnauic 308emvcst 3auanka myopazo
NIAMUHHbIKA 3 2ynoiM pycunom...» (1608-1609)1°
IBana BunieHCchKOTO, 3 aKLIEHTOM Ha CYTO/IOCHOCTI
MOTUBY BiJIIOBiTHOCTI INIPABOCTABHUX I€PKOB-
HUX KHUT [JO BiIbHUX HAyK y TBOPi YKpalHCBhKOTO
nosjemicra, AKi «...04eHb HAIIOMMHAIOT TO MECTO
B npepucnosuy CKopuHbl k Bubnuu, rae on pexo-
MeHZIyeT /7 U3y4eHUA TpaMMaTuKy — IlcanTeips,
norukn — Kuuru Vosa u IlaBna, puTopmkm mmm
KpacHopeunsi — KHUrM COJOMOHOBBI, MY3bIKM —
“MpeMHOYKEeCTBO CTUXOB M MECHEN CBET/IBIX , CTO-
puu — kuuru Cypeit unn Makasees»20.

17 dpocmas  IcaeBuy,  Ckopuna i  nouamox
KHU200pyKysanHs Ha Ykpaiui, [B:] Ppanypick Crapvina i s20
yac: IHybiKaneoviutsvl dasedHix, Minck 1988, c.493.

18 Spocnas IcaeBny, op. cit., c. 493.

19" Iemopis yxpaincokoi nimepamypu, Tom apyruit. JlaBus
niteparypa (mpyra mnonosuHa XVI-XVIII c1.). Haykosi
penmakTopu Bipa Cynuma, Mukona Cynmuma, BUEABHMUILITBO
«HaykoBa gymxa», Knis, 2014, c. 115.

20 Tanmna Koanbuyk, Msyuenue u nonynspusayus
nacneous Ppanyucka Cxopunvl ykpaurckum yuenvim I1H.
ITonosvim, [B:] MaTapbistbl XI Mi>KHApOZHBIX KHira3HaBYbIX
uybITaHHA B MiHCcKy, 16-17 kpacaBika 2015 1., «KubkHas

Takum uymHOM, BMBYeHHA cnaamyHyu CKopuHIU
i B eBpormelichbKiii, i B ykpalHCbKill Hayli epebyBae
B CTajil OHOBJIEHHA Bifpasy B KiJIbKOX Ba)KIMBUX
HampsMKax. OfuH i3 HUX — YTOYHEHHs apeaiy 67a-
TOTBOPHOTO BIUIMBY AisibHOCTI CKOpuHU (Y pe3yb-
TaTi 3aKOHOMIpHOI IIOSIBY HOBMX OLIHOK i Ipaup).
Tak, AKIIO B MMHY/IOMY CTOMITTi (3rifiHO i3 BUCHO-
BkoM KoBampuyk) HakpecineHa [lomoBum reorpa-
¢is BumaBHuuol AisipHOCTI CroprHu — 1 Yexis
i JInutsa-binopycr?!, To XXI cT. perpancioe 1eii guc-
KypC Ha MEIIKAHIIB YCiX €BPONECHKUX KYIbTYPHUX
norpanmy. 3a cnosamy HaymoBa, came HeloBTOpPHI
MIOHAIHAPONOBi i MoHagKoHecilHI, 4 pague —
GaratoHapoyoBi i 6araTokoHeciiiHi BifMiHN Hapy-
I0Th IIAHC ITOKOHATV HAafIMip Pi3HMIb, CTAaHOBJIATDH
cripo6y 30epe>keHHs BiIMIHHMX TpajguILiil LUIAXOM
OCBOEHHA PUC, AKi CHPUIIMAIOThCA fAK BU3HAYHUKN
npuHanexHocTi??, BinsHauene mim maTpoHaTOM
UNESCO 500-piuus Bif ;HA HapopKeHHA CKOpUHNI
(Ha Mexi 80-90-x pokiB XX CT.) yrBepAWIO CKOpHU-
HO3HaBCTBO II0ABOI0 IMOBaXXHMX HAYKOBUX IIpallb,
PO3HMIMPUIO €KYMEHIYHMII IOTEHIial «CeMU HayK
BM3BOJICHUX [IOCTaT€YHO», 3-IIOMDK SKUX «Tpi-
BiyM» — Il€ HayKu CJIOBECHI, TPaMaTMKa, JIOTiKa,
PUTOpUKA, a «KBaJPiBiyM» — My31Ka, apudpMeTnKa,
reoMerpis, actpoHomis. I To € 3HamMeHHO, 60 B KOTIO-
Ho¢oHax CKopuHa Ha3uBae cebe TOKTOPOM «B JIeKap-
CKMX, /le4eOHbIX Ha(B)yKax», a HaBiTh (gBa pasu) —
YMI/IbLIEM «B TIEKapCTBE U B HA(B)yKaX BbI3BOTEHBIX».
®panuimex Ckopuna, vir doctus, pycuH i BOmHO-
Yac TpOMajsHMH €BpOmnN, mpaBauBuil homo viator,
YBIIIIOB [O iCTOpil AK TUTAH Ipaui i AK TBOpenb
Bi6bnii pycbkol0 MOBOIO, sIKa BIlepille IoOadmIa CBiT
y 1517 p. Joxrop Ckopuna 3 Ilononpka cam HasBaB
i Knueoro Myopocmi Boxcoi. 1le BupaHHA Buiepe-
IWIO YCTaBjIeHi HONbCbKOMOBHI BMmaHHA Psafterz
Krakowski (1532), Psatterz Walentego Wrébla (1539),
Bibnito fIna Jleomomnitu, un Bibie zwang gdariskg
(1632). Tpusamictp B YKpalHi 6aratbox TpagMuii
CkopuHn (a B I[bOMY IIepeKOHYE TaKOX i IepcIek-
TBHa PO3BifIKa IIPO JIOTO CIAJIIMHY B PYKOIMCAX
oro l'IOCJIiJIOBHI/IKiB23) — TIEpPEKOH/IMBUIT [OKa3
TOTO, IO CIIpaBa IEPIIOAPYKaps 3aJl0BOJIbHAIA
CIpary Ha OCBiTy, KylbTypy, CTaja IEPeLyMOBOIO
nosBM B YKpaiHi epiux ipykapes y JIbBosi (1573)
ta Octposi (1578-1612).

Kynbrypa bemapyci XI — mavatky XX cT.», ckmaganphiki: LY.
Kipeesa, T.A. Canera, A.A. Cyma, Minck, 2015, c. 21.

2l Tanuna Kosambuyk, Mayuenue u nonynspusauus na-
cneduss Ppanyucka Cxopunvl ykpaunckum yuenvim ILH.
ITonoswvim, [B:] Marapsisiiel XI MbKHapORHBIX KHira3HaBYBIX
YbITaHHA B MiHCKy, 16-17 kpacasika 2015 r., «KHi>XHas Kynb-
typa benapyci XI — mavatky XX cT.», cknaganphiki: IY. Kipe-
eBa, T.A. Camnera, A.A. Cyma, Minck, 2015, c. 21.

22 Aleksander Naumow, op. cit., s. 35.

23 Aniusmka Y.B. Crapuininckas, cnaduvina y pykanicax
A20 nacnaooyrixay na Yipaine, [B:] @panypick Cxapoima i s20
yac: Inypikaanedviutvl 0aseoHix, Minck, 1988, c. 499-500.
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BanenmuHa Co6osb
DEATENDb ABYX BEJIMKUX TPAAULINIA. CKOPUHA U YKPAUHA

B cmamee ocHosHOe 8HUMAHUe cocpedomoyeHo Ha meme «CKOpUHA U YKpauHa» 8o 8cem ee pasHoo-
6pasuu (buozpagpuueckod, uzoamesnsckol, nonuzpaguyeckoli, akademuyeckod, bubnuozpagpuyeckod).
WUccnedyemca enusHue deamenvHocmu CKOPUHbI HA KyJlbMypHOE U HAay4yHoe pa3sumue YKpauHsl
8 XVI seke. B yacmHocmu, ommedyaemcs, 4mo KHuU2U y4eH020-no08uxHuUka OpaHyuweka CKOpUHsbI
NOJIOXKUMEsIbHO NOBUAIU HA MBOPYECKYI0 0eamebHOCMb MAakux asmopos, Kak MeaH BelweHckud,
Jlyka TapHonosne u op.

Knioueevie cnoea: Oparyuwek CKopuHa, YKpauHa, no2paHudHas cgepa, ucmopus neuamu, Beneyus,
ny6nukayuu CKOpUHbI.

Valentyna Sobol
ACTIVIST OF TWO BIG TRADITIONS. SKARYNA AND UKRAINE

Scholarly research of Francysk Skaryna legacy has been initiated by J. V. Bacmejster in 1776 and V. S.
Sopikow in 1813. Further research conducted in the 20t" century by Alexander Bilecki, Pavel Popov, Yaroslav
Isayevich, U. Anichenko and contemporary studies of Halyna Kovalchuk, Alexandr Nauvov, Mariola
Walczak-Mikolajczak and others demonstrate how important were Skaryna’s activities on the border
of two big traditions. In this context it's worth to focus on a topic «Skaryna and Ukraine» in all its depth:
biographical, publishing, polygraphic, academic, bibliographical. Ukrainian episode in Skaryna’s life and
his birth town of Polotsk is related to the cult of Saint Euphrosyne of Polotsk who established the first
female monastery and is considered a patron of female monasticism of Rus.

Polygraphic context of Skaryna’s activities is tied to Western Europe. Upon the receipt of a doctorate
in medicine at the University of Padua he visited Venice - one of the most prominent centers of printing and
publishing including Slavic, Greek and Hebrew texts where he also mastered modern printing techniques.
In Prague Skaryna used two color printing technique to publish The Song of Songs and print the title page
of Biblia Ruska. In Vilnius two color printing technique has been applied to print five chapters of the Bible
and just one title page of Psalter.

Skaryna’s activities played a major role in cultural and scientific progress of Ukraine in the 16™ century:
books that were published in Prague and Vilnius have become a benchmark for publishing and inspired
Ukrainian authors of manuscripts such as Ivan Vyshenskyi, Luka of Tarnopol, Dmytro Zinkov and others.
Yaroslav Isayevich proved that Skaryna maintained close contacts with Ukrainian cultural reformers and
even attempted to establish a printing house in Western Ukraine. A unique copy of Skaryna’s Biblia Ruska
was found in the Kyiv-Pechersk Lavra book collection (currently in the National Library of Russia in St.
Petersburg). Some other Skaryna’s works are kept in manuscript collection of Lviv Library and hetman
Ivan Samoylovych.

Key words: Francysk Skaryna, Ukraine, borderland, history of printing, Venice, Skaryna’s publications.
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Hamania Yaypa

XYAO0XHA TPAHCIPECIA YKPATHCbKOI CBIAOMOCTI
HA CTOPIHKAX YACOMUCY «BEPE31J1b»

Y cmammi 0docnidxyemecsa xyO0OXHA mpaHcepecis yKpaiHcbkoi csidomocmi. BuzHauaromecs gek-
mopu mpaHcepecusHocmi Ha Npukaadi noesiti, HaopykosaHux y N° 1-6 3a 2005 ma 2016 pp. 4yaconucy
«bepesine». EcmemuyHud, iHMepHAyioHaabHUlU ma iHmpocnekKmueHUU HanpaAMu mpaHcepecusHocmi
8U3HAYAIOMb MPAEKMOPI0 NOOAIbWO20 PO3BUMKY Oepxasu 8 MalilbymHbOoMy Kpi3b c8imo2iao Hayil,
0714 AKOI NAM’AMb NPO MUHYJTe € 8AXJTUBOIO YACMUHOIO YCBIOOMIeHHA cebe y cgimi.

Y pobomi xapakmepu3ylombsca NoHAMMA Xy00XHbOI mpaHcepecii ma 8i006paxeHHA iT Kpizb npusmy
YKpaiHCcbKo20 c8imo2nady, 0o0cnioxytomeca mihonoemuydHi achnekmu monocy domy. [lpoaHanizosaHo
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